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1. INTRODUCCION.

ASUNTO: Establecer Is procedimientos relacionados con la coordinacién entre la Torre de
Control del Aeropuerto| “El Dorado”, la dependencia de meteorologia del IDEAM y el CNAP
para la elaboracion dd los informes meteorolégicos METAR o SPECI y los mensajes del
Servicio Automatico definformacion de Area Terminal (ATIS).

2. FECHA DE VIGENCIA}ABRIL 01 DE 2014

3. OBJETIVO.

Establecer las directrices para la coordinacion necesaria entre la Torre de Control “El
Dorado”, la Oficina Mgteorolégica IDEAM y el CNAP a fin de garantizar el suministro del
servicio meteoroldgico,|inecesario para la navegacion aérea civil (Nacional e Internacional) en
el Aeropuerto Internacignal “El Dorado”.

4.  CAMPO DE APLICACIPN.

Los procedimientos cd tenidos en la presente Carta de Acuerdo, que suplementan o detallan,

cuando sea necesario}: los prescritos por la OACI en los documentos pertinentes, en los
Reglamentos Aeronauflcos de Colombia RAC y en el AIP de Colombia, aplicaran para el
Aeropuerto Internaciongl “El Dorado”.

5. DEFINICIONES
NO APLICA.

6. ESPACIOS AEREOS
NO APLICA

7. DEPENDENCIAS INVQLUCRADAS.

7.1. OFICINA METEORd OGICA: Dependencia del IDEAM, responsable del Servicio
Meteorolégico en los agrédromos designados dentro del convenio de cooperacion institucional
conlaUAEA.C.

7.2. TORRE “EL DORAD  : Dependencia de la U.A.E.A.C. establecida para facilitar los servicios
de transito aéreo en ELJAEROPUERTO “EL DORADOQO’ y su area de influencia.

7.3.  CNAP: Dependencia la U.A.E.A.C encargada de la coordinacion con las dependencias

mencionadas, de la trafjsmision de los mensajes relacionados con el servicio meteoroldgico, y
de la supervision de losfaerédromos que no se encuentran cubiertos con el convenio.
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8.1.

RESPONSABILIDADES.

RESPONSABILIDAD [

La Oficina Meteoroldg
siguiente informacién

a)

NOTA 1: Los datos
emplazadas pertenec
elaboracién del METAR.

b)

c)

d)

e)

9)

h)

H

|

E LA OFICINA METEOROLOGICA DEL IDEAM.

ica del IDEAM suministrara a la Torre de Control “El Dorado” la

feteorologica:

Informes meteorogicos ordinarios (METAR) durante las veinticuatro (24) horas del dia, a
intervalos de una (1)) hora.

eteorolégicos provenientes de las EMA, que estan debidamente

"
bntes a la AEROCIVIL, se consideran valores oficiales para la

bgicos especiales (SPECI) cuando se requiera durante las veinticuatro
a como resultado de cambios especificados en las condiciones
meteorolégicas dejimportancia para las operaciones, siempre que tales cambios ocurran

ps ordinarias. Los criterios para la expedicion de informes locales

entre observacio |
especiales se espgcifican en el anexo1 de esta carta de acuerdo.

Avisos de aerédrq
explotadores o log

conforme a lo esta

|

o durante las veinticuatro (24) horas del dia, cuando lo requieran los
servicios del aerédromo. Los avisos de aerédromo se expediran
lecido en el Anexo 1, de la presente carta de acuerdo;

Prondsticos de terfhinal (TAF) las 24 horas del dia con sus correspondientes enmiendas,
si existiesen.

Avisos de cizallad ‘ra de viento durante las veinticuatro (24) horas del dia, cuando existan
observaciones 'h as por las aeronaves durante las fases de vuelo de ascenso inicial o

aproximacion; debgran ser colocados en el RMK del METAR o SPECI.

! eteoroldgica adicional, como la observacién del viento en la superficie,
fon de posibles cambios en la configuracion operativa (pista en uso).

Toda informacién
para la determinac

H

Informacion recibi sobre nubes de cenizas volcanicas, para la cual no se ha expedido

todavia un mensaj@¢ SIGMET;
Apoyar la informaén de la OMA cuando toda tendencia o diferencia detectada entre lo
pronosticado en el‘ AF vy la situacién real reportada en el METAR y/o SPECI, considerada
operacionalmente gonveniente y que pudieran sobrepasar la precision de los pronésticos,
de acuerdo con Iostablecido en el adjunto B del anexo 3 al convenio de la OACIl y en el
anexo A de la partg duodécima del RAC, alertando ademas a la dependencia que genera
los pronésticos mefeorolégicos, a fin de que se elabore y emita un pronéstico enmendado.
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8.2.

8.2.1.

9.1.

9.2.

LA TORRE DE CONTROL.

inistrara, tan pronto sucedan, a la Oficina Meteorologica IDEAM la

siguiente informacién: |

a) Los cambios en la ionfiguracién operativa (pista en uso).

b) La informacion m‘teorolégica obtenida de la aeronave que despega o aterriza (por

ejemplo, sobre la cgzalladura del viento).

c) Las observacione‘ meteorolégicas suplementarias de que se disponga, incluidas las
efectuadas por e} personal de la dependencia ATS, respecto a las condiciones
meteorolégicas sif
aproximacion y asdge!

d) La informacion reljtiva a actividades precursoras de erupciones volcanicas, erupciones

volcanicas y nube de cenizas volcanicas recibidas, hasta que se expidan los SIGMET o
ASHTAM o NOTA :l‘ respectivos; y

e) La informacion recgpida relativa a la liberacion en la atmoésfera de materias radiactivas o

cas toxicas.

de sustancias qui

PROCEDIMIENTOS DE COORDINACION.

|

La coordinacién entre fa Oficina Meteorologica IDEAM y la Torre de Control “El Dorado” se
efectuara de confor

dad con las normas, métodos recomendados y procedimientos
prescritos por la OACI.

COORDINACION ENJRE LA OFICINA METEOROLOGICA IDEAM Y LA TORRE DE

CONTROL

Para efectos de la dbida coordinacion entre el servicio de meteorologia y los ATS, el
meteordlogo de turno flebe comunicarse utilizando los medios establecidos en 4.3.1 con el
supervisor de la Torre

% Control “El Dorado’ o quien haga sus veces.

nes de vientos cruzados, cortante vertical, visibilidad reducida, techo
intas eléctricas, u otros factores meteorolégicos que puedan afectar el
de las operaciones aéreas, el Observador de Superficie de turno del
onicamente con el Supervisor de la Torre de Control la informacién a
b informe meteorologico. En caso de existir discrepancias entre la
observacion del meteo‘logo y la del Supervisor de turno, el meteorélogo se trasladara, una
vez le sea posible, a la|lorre de Control con el fin de unificar conceptos para la publicacion del

reporte.

Cuando existan condic‘
bajo, lluvia fuerte, tormg
normal desenvolvimien
IDEAM, coordinara tel
incluir en el respectivs

COORDINACION ENTRE LA TORRE DE CONTROL Y LA OFICINA METEOROLOGICA

IDEAM
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9.3.

9.4.

9.4.1.

9.4.2.

10.

10.1.

Para efectos de Ia df‘bida coordinacion entre los ATS y el servicio de meteorologia, el
Supervisor de turno dgbe comunicarse utilizando los medios establecidos en 4.4.1 con el

meteordlogo de turno. |

rvicio de transito aéreo eficiente y en vista de que las dependencias
or importante en el enlace entre las aeronaves en vuelo y las oficinas y
as, el Supervisor de turno podra solicitar al meteorélogo del IDEAM
eteoroldgicas, destinadas al personal ATS, también podra sugerir y/o
de SPECI por condiciones adversas, cumpliendo con la normatividad

Para proporcionar un §
ATS constituyen un fag
estaciones meteorolég
exposiciones verbales “
coordinar la expedicié |
aplicable vigente.

COORDINACION EN'ﬁ ’
Cuando se considere '
ATFM se deberé coorq
TAF, METAR o expedid

E EL CNAP, IDEAM Y LA TWR.

cesario por alguna de las partes del CNAP, de la Torre, del ACC o del
inar con el personal de IDEAM la expediciéon o correccién del reporte
6n de SPECI, aplicando la normatividad vigente.

MEDIOS DE COORDI CION
MEDIOS PRIMARIOS

Las siguientes lineas c#; Acceso directo se utilizaran como medio primario para realizar todas
las coordinaciones:

a) Viacanal ATS asi
b) Viacanal ATS asigj
c) Viacanal ATS asig

hado a la Torre de Control 338.
ado a la Oficina Meteoroldgica IDEAM 243.
ado al CNAP 386.

MEDIOS ALTERNOS

En el caso de que los mhedios de comunicacién establecidos en 9.4.1 no puedan ser utilizados
por dificultades técnicad, la coordinacion se efectuara como sigue:

pncia (TWR 381);
R 2962615, MET IDEAM 4135393, CNAP 2962188).

a) Vialinea de emer
b) Via los teléfonos (I

CONTINGENCIAS.
FALLA DE LAS EMAS

En caso de presentarsd falla del sensor meteorolégico principal, el controlador de transito
aéreo procedera a sumnistrar la informacion del viento proveniente del sensor meteorolégico
de reserva que se hayddefinido.

1
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1.

12.

13.

14.

Cuando se presente falfa del sensor meteorolégico de reserva, el controlador de transito aéreo
informara a las tripulgciones de este hecho. Para obtener la informacion de direccion y
velocidad del viento, lag tripulaciones podran visualizar e interpretar la mangaveleta instalada
en la pista en uso apoypndose en la escala de valores adjunta (Ver flguras estas indicaciones
podran variar de acuerglo a la caracteristica de la mangaveleta).

NOTA 2: En todo cas

|l
aterriza o no en estas -"

el piloto al mando de la aeronave, sera el responsable de decidir si
rcunstancias.
e perdure la falla, la oficina meteorolégica emitirda un reporte de

Durante el tiempo quf
(SPECI) cada 15 minutos.

condiciones especiales

bquipos emplazados en Torre o los del IDEAM siempre y cuando estén
porla UA.LE.A.C. y el IDEAM.

Se deberan utilizar Iosj
avalados y certificados

REVISIONES.

Este acuerdo estara | supeditado a la vigencia del convenio interinstitucional y a la
correspondiente revisign siempre que ocurra alguna modificacién de las normas, métodos
recomendados o progedimientos suplementarios, que pueda afectar los procedimientos
previstos en el presefite acuerdo o cuando entren al servicio nuevas instalaciones, o
servicios. Respecto a ¢ualquier otro aspecto que aconseje modificar el presente acuerdo, la
instalacion interesada gropondra la revision que considere pertinente.

DIVULGACION.
La divulgacion del pre nte acuerdo y de toda modificacion subsiguiente, se hara por entero a
través del AIC pertmen 15 dias antes de la fecha de vigencia, debiéndose impartir completa
ilustracién al personal A S

v

REUNIONES DE COORDINACION.

resulte apropiado y por lo menos cada tres (3) meses, reuniones de
coordinacion regulares|io especiales entre el Coordinador Operativo de la Torre de Control, el
Jefe de la oficina mefgoroldgica, y otras partes interesadas, con el objeto de mejorar los
servicios suministrado a las aeronaves.

Se convocaran, seguni|

PRESERVACION DE ‘EGISTROS.

He la documentacién meteorolégica suministrada a las tripulaciones de
por lo menos 30 dias, (es decir aimacenadas como copias impresas o
pmputadoras) a partir de la fecha de emision, con el fin de que dicha
lible para consultas o investigaciones, y en caso de ser solicitada para
pcumentacion se conservara hasta que la indagacién o investigacion

p

Se mantendran copias
vuelo por un periodo d¢
en la memoria de las ¢
informacioén esté dispo
dichas finalidades, la o
haya terminado.
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15. ANEXOS.

15.1. ANEXO1

CRITERIOS PARA LA[EXPEDICION DE INFORMES LOCALES ESPECIALES

Ademas de lo establedjdo en 5.1, deberan expedirse SPECI siempre que ocurran cambios de

|
acuerdo con los siguierftes criterios:

a) Cuando la dire‘jcic')n media del viento en la superficie, haya cambiado en 60° o mas

respecto a la indicada gn el Gltimo informe, siendo de 10 kt 0 mas Ia velocidad media antes o

después del cambio; H

b) Cuando la velo‘idad media del viento en la superficie haya cambiado en 10 kt o mas

con respecto a la indicgda en el ultimo informe;

C) Cuando la varigfion respecto a la velocidad media del viento en la superficie (rafagas)

haya aumentado en 10kt 0 mas con respecto a la indicada en el dltimo informe, siendo de 15
hedia antes o después del cambio;

kt o mas, la velocidad
d) Cuando el vient) cambia pasando por valores de importancia para las operaciones.

ian establecerse por meteorologia en consulta con los ATS y con los
s, teniéndose en cuenta las modificaciones del viento que:

Los valores limite debe
explotadores interesadg

'modificacion de las pistas en servicio; y

los componentes de cola y transversal del viento en la pista han
r valores que representan los limites principales de utilizacion,
heronaves que ordinariamente realizan, operaciones en el aerédromo;

1) Requeririan una
2) Indicarian que
cambiado pasando
correspondientes a las
e) Cuando la visillilidad esté mejorando y cambie a, o pase por uno o mas de los
siguientes valores, o jiando la visibilidad esté empeorando y pase por uno o mas de los
siguientes valores:

1) 800, 1500 0 30 0 m;
2) 5000 m, cuand@ haya una cantidad considerable de vuelos que operen por las reglas
de vuelo visual. ‘

Nota 3: En los informes SPECI, las observaciones de la visibilidad deben ser representativas
de las condiciones a lolfargo de la pista para las aeronaves que salen y de la zona de toma de
contacto con la pista, pfra aeronaves que llegan.

En los SPECI, la visibii
vecindad.

ad se refiere al valor o los valores representativos del aerédromo y su

A7
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f) Cuando el alcarp

de los siguientes valorjs, o cuando el alcance visual en la pista esté empeorando y pase por
uno o mas de los siguintes valores: 150, 350,600 u 800 m;
9) Cuando irrump‘

meteorolégicos o una ¢

- Precipitacion e
- Precipitacién (ing
- Tempestad de &
- Tempestad de 3

h) Cuando irrump3
combinacion de los mig

- Cristales de hielf
- Niebla engelantg;
- Ventisca baja d¢
- Ventisca alta de
- Tormenta (con
- Turbonada;

- Nubes de emb

 polvo, arena o nieve;
polvo, arena o nieve;
| sin precipitacion);

H

glo (tornado a tromba marina).

l\

i) Cuando la altu‘ de la base de la capa de nubes mas baja de extensién BKN u OVC
esté ascendiendo y w bie a, o pase por uno 0 mas de los siguientes valores, o cuando la
altura de la base de la §apa de nubes mas baja de extension BKN u OVC esté descendiendo y
pase por uno o mas de

os siguientes valores:

D m (100, 200, 500 o 1000 ft)
), en los casos en que un numero importante de vuelos se realice
|

vuelo visual,
j) Cuando la canfjdad de nubes de una capa de nubes debajo de los 450 m (1500ft)
cambie:

1) 30, 60, 150 o 3(
2) 450 m (1500
conforme a las reglas @

1) de SKC, FEW
2) de BKNuOVC ¢

ISCT aBKNuOVC, o
SKC FEW o SCT, y

d se oscurezca, y la visibilidad vertical esté mejorando y cambie a, o
illos siguientes valores o cuando la visibilidad vertical este empeorando
e los siguientes valores: 30, 60, 150 o 300 m (100, 200, 500 o 1000 ft).

) peoramiento de un elemento meteoroldgico vaya acomparsiado del
Blemento se expedira un solo SPECI; éste se considerara entonces

H -

k) Cuando el ciel
pase por uno o mas d
y pase por uno o mas ¢

Nota 4: Cuando el e
mejoramiento de otro
como un informe de e

peoramiento.
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16. FIRMAS.

Firmado en Bogota Colombia, l4Agosto 10 de 2014.

Por la UAEAC: ‘ Por el IDEAM:

gm v '
IA TERESA MARTINEZ GOMEZ

ALEXA

Coordinador Meteorologia Aeronautica
IDEAM

GLADYS MERCEDES ROA ;E LA CRUZ
Jefe Meteorologia Aeronauticq

% Mo /
HECTOR MAURICIO NTE SANTOS

Coordinador Apoyo Operativo [Forre “El Dorado”




